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IN THE MATTER OF: / ASUNTO:  
  
(your current name) / (su nombre actual)  
  

IN THE CIRCUIT COURT FOR: / EN EL TRIBUNAL 
DE CIRCUITO DE: 

FOR CHANGE OF NAME TO: / PARA CAMBIO DE NOMBRE A:   
  Civil No: / Civil n.º: 
(new name) / (nuevo nombre)   
   
 

ORDER FOR CHANGE OF NAME / 
ORDEN DE CAMBIO DE NOMBRE 

1.  BASIS / FUNDAMENTO 

The provisions of this order are based upon / Las disposiciones de esta orden se basan en: 

[    ] An evidentiary hearing before a [    ] Judge     [    ] Master. / [    ] Una audiencia probatoria ante 
un [    ] Juez     [    ] Juez delegado.  

[    ] A ruling by the court without a hearing. / [    ] Una decisión del tribunal sin una audiencia. 

2.  ORDER / ORDEN 

UPON CONSIDERATION of the Petition to Change Name filed in this matter, it is hereby ORDERED that 
the name of _____________________________________________________ be and the same is changed 
to: ________________________________________________________ / CONSIDERADA la Solicitud de 
cambio de nombre presentada en este caso, se RESUELVE que el nombre de 
_______________________________________________________ se cambie a: 
_________________________________________________________. 

 
                                                   ______________________________________________________ 

Date / Fecha     JUDGE / JUEZ 
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